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Poczatkowo szukat w zajeciach i pracy ucieczki
przed spleenem, jaki nim owtadngt po przyjezdzie
do Wenecji. Gdy strejk, jaki tam wybucht, uspokoit
sie zwolna, coraz bardziej poczynat teskni¢ za zona,
widzac, iz nie grozi jej tutaj zadne niebezpieczen-
stwo. Nie chciat jej jednak odrywaé od przyjaciétki.

Jezeli nie przyjezdza, widoczne, ze nie moze.
Postanowit czekaC cierpliwie, cho¢ wszystkiego nmu
byto brak "nawet ustugi dobrej Ludwiki. Ona zawsze
wiectefeta, co jej pan lubi. Bylo nmu nieprzyjemnie
i Smutno samemu.

Pewnego wieczoru, spacerujacym placu sw. Marka,
spotkat hr. Olorera, ktérego stowami powitania byto
zapytanie, kiedy zagraja znowu nastepng partje.
Maurycy nie ulegt pokusie, lecz zbudzfia sie ona
w nim i rozpoczela swojg destrukcjjjng prace, zagar-
nela go pod swe panowanie. Walczyt z nig diugo,
pokonywat, lecz tylko do czasu, gdy nowe nieszcze-
Scie nie zZtamalo jego stabej woli. Codziennie prze-
gladat tablice gieldowe, $ledzac wysoko$¢ swych
akcji, az nagle przeczytal, ze motory Salentin Spa-
dajii.

Przestraszyt sie tem. Chciat jecha¢ zara« do Pa-
ryza, nie proszac wcale o urlop, lecz strejk znowu
zaostrzyt sie i wskutek tego nie mogt opusei¢ swego
stanowiska. Wystal natychmiast dwie depesze do
notarjusza i ajenta gietdowego, le¢z zanim przyszia
od nich odpowiedZ, przeczytal hiobowa dla siebie
wiesé: upadek fabryki Saleritin, ucieczka dyrektora,
bankructwo catego przedsiebiorstwa.

Szeddziesigt tysiecy frankow, zaangazowane na
wiare pana Morailles, jfczepadty zupetnie. Nie pozo-
stalo mu nic; nie miat juz zadnego kapitatu, z wy-
jatkiem tylko dziesieciu tysiecy frankéw w jednym
z bankéw weneckich. Inne sto tysiecy frankéw byto
ztozone, ale na imie Joanny i Jacka, aby w razie
nieszczescia nie umarli z glodu. Powalony tym cio-
sem, czut, jak zapada sie w jaka$ otchtan, z ktérej
za wszelkg cene chee sie wydoby¢! A moze szcze-
Scie zwréci sie do niego, moze powetuje stracone
pienigdze.

Tegoz wieczoru znalazt sie z hr. Olorera przy
zielonym stoliku. Nad ranem o trzeciej godzinie wi-
nien juz byl dwadzieScia tysiecy, o piatej godzinie
odegrat sie i wygrat ponadto jeszcze pietnascie ty-
siecy. A wiec moze wygrywac! Jest to poczatek
fortuny, ktora zaczela sie do niego teraz usmiechac.
Otwierajgc szuflade biurka, by schowaé pienigdze,
natrafit na ukrytg w glebi malg wazke, z ktérej do-
bywata sie odurzajgca wori. Byto w niej opjum z Pen-
dzabu. Od zapachu tego nozdrza Maurycego drgnely,
wzrok mu sie ozywit. Przeciez jedna fajka to nic
ztego! Odswiezy tylko umyst, ulzy cialu, rozwieje
spleen, te pustke w duszy, uczucie samotnosci i nudy.
Pokusa zaczela coraz silniej dziataC. Odszukat szczel-
nie schowang fajke, bardzo piekngl prawdziwe dzielo
sztuki. Z poczatku przypatrywal jej sie, stojac przy
biurku, potem siadt na otomane, przedtem jednak
zamkngwszy drzwi. Zdjat marynarke, kotnierzyk,
potozyt sie i wolno natozyt fajke. Westchnat gte-
boko i po chwili puscit z ust smuge wonnego, cie-
zkiego dymu. Nieruchomy, z gltowa odrzucong w tyt,
z przymknietemi oczami, rozkoszowat sie trucizng.
Po jednej fajce nastgpita druga, “trzecia... chciat je
liczy¢, lecz stracit wladze nad sobg. Czut sie szcze-
sliwym, bez sit do czynu, z jedynem tylko pragnie-
niem, by przedtuzy¢ ten stan blogosci.

Na drugi dzien poszedt do hrabiego Olorera i prze-
gral dwadziescia tysiecy. Nie przerazito go to, za-
palit fajke. Gra i opjum opanowaly go zupelnie.

XXVIIL.
MECZARNIE MATKI.

Qd chwili przybycia swego do domu zdrowia
w Auteuil, Aurora de MoraiUgs zyla jakby zahi-
pnotyzowana. Czy to zludzenie, czy jawa, pytata sie
siebie przestraszona. Gdzie sie znajduje obecnie? Kto
s ci ludzie, ktérych kolo siebie widuje? W pamieci
swej i Swiadomosci czuta jakas przerwe. Miata wra-
zenie, iz doznawata jakiegos$ ciezkiego bolu, iz gnio-
tla ja straszna zmora, nie mogla jednak potaczy¢
wspomnienia niejasnych przebytych chwil z tera-
Zniejszoscig. Dopiero pd kilku dniach prostracji du-
chowej, czarna zastona, zakrywajaca jej przesziosc,
zaczela sie zwolna rozwiewa¢ i przyszia do samo-
poznania, przypominajac sobie zarazem ostatnie wy-
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padki w zamku, zmije, sttuczenie lustra, tajemniczy
korytarz i szydercza w nim posta¢ markiza.

Tak, to wszystko przezyla, pamigta juz twarz,
lecz dlaczego przewieziono ja do tego domu... Me-
czac sie z wkasnemi, bezladnemi jeszcze myslami, uj-
rzala sie wieczorem w swym apartamencie w Roche
Forte, razem z doktorem Saffroy, ktory zapewnial,
iz Joanna oczekuje na nig w patacu w Paryzu. Kla-
mat on. Przeciez méwit poprzednio, iz Joanna wy-
jechata z mgzem do Wenecyi, tak, zywo stojg jej
teraz w pamieci stowa doktora. Wiec klamat, oszu-
kat ja, zwiodt. Po tej strasznej jezdzie nocg samo-
chodem, zamiast do Paryza przybyta przed ten dom,
w ktérym sie znajduje, otoczona wrogiemi sobie twa-
rzami. Lecz dlaczego to wszystko uczyniono, jakiem
prawem rozporzgdzono jej osobg? Kto na to po-
zwolit? Kto? zamiast odpowiedzi w myslach jej sta-
nat markiz. Kt6z inny, jak nie ten nedzny maz, naj-
gorszy jej wrog; teraz nie moze juz o tem watpic!...

Jednoczesnie z poczuciem swego strasznego po-
tozenia, wspomniata 0 Joannie i pani Seymour, kto-
re przeciez nie pozostawig jej bez obrony. Przeciez
one nie uwierza, ze przybyla do tego wiezienia do-
browolnie; jezeli ja oklamywano i teraz to poznala,
tak samo postgpiono zapewne z Joanng, ktéra sie
jednak domysli jej potozenia.

Pani Bock, wchodzac si6dmego dnia po uwiezie-
niu pani Morailles do jej pokoju, zdziwita sie spoj-
rzeniem, jasnym wyrazem oczu swej chorej.

— Dzien dobry — rzekla mirse zimnym, o
strym glosem — jak pani spedzita noc?

— Drziekuje, dobrze... To pani nie opuszcza mnie
ciggle od chwili wywiezienia mnie z Roche-Forto?

— Nie wiem, kt6z moégtby by¢ inny...— odparta
z szyderczg powaga pani Bock, jakby ja powyzsze
pytanie obrazato.

— Niech mi pani powie prawde, widzi pani,
Ze jestem zupelnie spokojna. Dlaczego wywieziono
mnie z Roche-Forte?

— Ani nie moge, ani nie chce tego powiedzie¢—
odrzekta flegmatycznie. — Polecono mi tylko do-
gladanie pani, a niczem innem nie interesuje sie.

— Alez ja nie jestem chora — rzekla zywo
pani Morailles. Sam ton moich stéw o tem Swiadczy,

— Oh, ton nic tutaj nie stanowi — odpowie-
dziata cierpko nurse. Gdyby pani nie byla chorg,
nie znajdowataby sie tutaj. Radze tylko ufa¢ oso-
bom, ktére zajmujg sie pania; doktorzy powréca
pani zdrowie.

Aurora zbladta, duma jej zostata obrazona; pod-
niecona lekcewazgcemi stowami nurse zawotata:

— Kto pani jest? jak pani $mie przemawiaé do
mnie w ten spostb? kto pani dat do tego prawo ?
Dlaczego mnie tu przywieziono ?

— Nie ja pani bede o tem mdwita, powtarzam
iz jestem tylko do pielegnowania chorych.

— Nie chce zadnego pielegnowania, nie chee
pani ustug, prosze stad wyjsC... — odezwala sie
W nigj duma patrycyuszki.

— Oho, jak pani sie unosi! Dowdd, ze jeszcze
jest daleko do wyzdrowienia. Niech pani wie, ze
mnie nic nie obchodzi; otrzymatam rozkaz, i ten
musze wypetnic.

— Jakie rozkazy ? — oburzyla sie Aurora.

— Te, ktére mi dat doktér Crux i Saffroy. Chee
tylko zwréci€¢ uwage, iz gdyby oni zastali panig
w takim stanie, musieliby uzy¢ pewnych Srodkéw.

— O jakich s$rodkach pani wspomina? prosze
mowi¢, rozkazuije.

— Rozkazéw zadnych nie przyjmuje od pani.
Znam sie na ztosci i niewdziecznosci chorych. Do-
ktor Crux....

— Co takiego doktor Crux? jakie nowe klam-
stwo zmyslit on lub jego towarzysz ?

— Doktor Crux nic mi jeszcze nie powiedziat,
ale wiem, ze mi powie: Pani Bock, prosze zapro-
wadzi¢ chorg do zimnego pokoju...

— Co pani chee przez to powiedzie¢c — wyja-
kata Aurora, drzac cala

— Tak nazywa sie sale — rzekla pani, Bock
zdecydowana, by uzy¢ calego wpltywu na przekona-
nie tej niebezpiecznej chorej, za jaka uwazata Au-
rore — w ktorej panig zanurza w lodowatej wo-
dzie, nie pozostawiajgc moznoSci poruszania Sie.

— Jakiez to straszne! — szepnela markiza.

— A potem natryski! Poskramiali tutaj i gor-
sze jeszcze...

— Zabijcie mnie lepiej! — jeknela Aurora.

— Niech pani bedzie rozsadnag, to tylko moge
poradzié.

— Jezeli chcg mnie uzdrowi¢, uwazajac, ze po-
trzebuje spokoju, to niech mi pozwolg zobaczy¢ przy-
jaciét.

— To sie ma nic nie przyda. Kto jest tutaj, nie
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moze przyjmowaé meczacych i denerwujacych wi-
zyt. Spoczynek musi by¢ absolutny.

— Alez wy chcecie do rozpaczy mnie doprowa-
dzi¢, co ja wam uczynitam? Kto mnie tu zamknaf?
Kiedy mnie wypuscicie?

— Pani znowu zaczyna?... nie bede odpowia-
fa na te pytania... Niech pani da juz spokdj. Ale
oto juz Yvon niesie $niadanie, niech pani usigdzie
i zapanuje nad soba.

Pani Morailles spojrzala ze wstretem ra in-
firmiera, na jego blado-bialg twarz.

— To zbyteczne. Prosze zabrac tace.

Yvon jakby nic styszat, postawit na stoliku
tace z czekoladg i wyszedt. *u

— Dobrego apetytu! — rzekia pani Bock, wy-'
chodzac.

— Prosze to zabrac!

Pani Bock zwrdcita sie do nigj i patrzac jej pro-
sto w oczy, rzekia:

— Prosze by¢ postuszng, gdyz inaczej zmusze
panig do tego. Niech pani mi wierzy, ze najlepiej
bedzie, gdy pani zje.

Prosze nnie opusci¢c — zawolata ze tzami
w oczach Aurora. — Prosze wyjsc¢!

Pani Bock wyszta, wzruszajac lekko ramionami.
O, juz ona te markize poskromi. Tutaj niema Za-
dnej arystokracyi. Stuchaé, a nie rozkazywaé! Na-
ucze ja tego!

W potudnie nurse zastata markize siedzaca w fo-
telu, pograzong w swych myslach.

— Oto drugie $niadanie *dfli pani.

I jak raro, Yvon wniést na tacy: jaja na miek-
ko, pét pieczonego kurczecia z zielong fasolkag i w ka-
rafce czerwone wino.

— Nie bede jadla! — odpowiedziata stanowczo
pani Morailles.

— Nie, pani musi by¢ glodna i pani musi jesC.

— Pani mnie nie zna, gdy powiem nigj to nie!

— W takim razie musze uprzedzi¢ doktora.

Na grozbe te Aurora wstrzasta sie, pohamowata
sie jednak zaraz i odpowiedziata obojetnie:

— Niech pani wola kogo chee... Jezeli
moje ma by¢ takie, nie wiele ono warte.

W dziesie¢ minut potem zapukano dyskretnie
dwa razy do drzwi i na progu ukazat sie doktor
Crux.

— Moje uszanowanie pani.
pani nie ma apetytu ?

—aMogt sie pan nie trudzi€. Powiedziatam pani
Bock, ze nie bede przyjmowata pozywienia.

— Przepraszam, przepraszam... — mowit z lek-
kim usmiechem doktér, poprawiajac na nosie ziote
okulary. — Zaraz zobaczymy... Czy menu nie po-
doba sie? a moze kucharz zaniedbat sie d2|5|aj

I Crux zajrzat do naczyn

— Moze droga pani nie lubi kurczecia?... Cho-
rzy majg nieraz kaprysy, ktére my zupetnie rozu-
miemy. Pani Rock! — Nurse, ktéra stata widocznie
za drzwiami, ukazala sie natychmiast. — Prosze za-
wota¢ Yyona, by zabrat te potrawy. One jednak do-
brze wygladaja. Niech przyniesie inne. A co pani
powie o rybce i filetach wolowych z grzybkami,
przeznaczonych dla mnie na Sniadanie?

— Prosze przerwac te Smieszng komedje — rze-
kla Aurora. Chce porozmawia¢ tylko z panem

Crux dat znak pani Rock, by wyszla i siadajac
niedbale, odezwat sie:

— Na ten raz zgadzam sie na te pani fantazje,
chociaz to jest ztym przykladem i wbrew-regulami-
nowi. Pani woli suszy¢, dobrze! To nma takze do-
bre strony, ale wieczorem pani zje obiad... ajak sie
pani dzisiaj czuje?

— Czuje sie zupelnie dobrze i chce odzyskac
swobode.

— Oh, oh! zawolat Crux, juz nas opusciC?.v.
Pani mowi zupehlie tak, jak i inni moi pacjenci...
majg tylko jedng mysl... Uwazaja sie za zdrowych
i chcg odjezdzaé. Jak pani moze przypusci¢;, ze ja
sie zgodze na to nagle zyczenie; nie, lepiej nie N
wmy o tem. Pani przekona sie z czasem, ze u nas
jest bardzo dobrze.

— Moze pan tego nie spodziewaC sie po nmie.
Pan chyba nie ma zamiaru wiezi¢ mnige sitg?

— Kt6z wspomina tu o sile... Czyz nie obcho-
dzimy sie tagodnie, cho¢ nie méwie, czy w razie
potrzeby dla dobra cennego pani zdrowia, nie mu-
sielibysmy ja¢ sie Srodkéw troche energiczniejszych,
Pewny jednak jestem, ze pani nes. od tego uwolni.

— Czyz pan chce mnie przesladowag, jak i mgz?

— Oh, i pani znowu powraca do swojej maniji:
przesladowac! Alez pani to sie tylko wydaje, nikt
nie przesladuje.

— Oh, juz ja wiem..

— Dopdki pani bed2|e wierzyla w te bezmyslne
bajki, ten tajemny korytarz...
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Czy to prawda, ze



